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To «Evid€er» eival éva epyoAeio moAUyAwoong unoothpleng ya nalda kat
epnBoug mou polv apaBikd kat Gapol kal pe Hikpd N pndevikd BaBuo
e€okelwong pe v eMnvikh yAWooa. XKonog Tou eivat va oag BonBhaoet va
KOAOYeTE TG Baolkég oag avaykeg enkovwviag katd 1o npwrto ddotnpa
napapovhg oag otnv EAAGSa kat ota npwta Bhpatd oag oto EMNVIKO Ox0oAE(o:
va pnopeite va kataAaBaivete anA£g ekPpAoelg kat odnyieg, va napouctddete tov
€0UTO 0ag, va katavoe(te 1o Baolkd Ae€\dylo nou oag xpelddetal oTo XWpo TouU
oxoAgiou, va ekppalete epwtuata, NpoBANpaTa Kat atthuatd oag ya B€uarta
eknaideuong, dlapovng, petakivnong, datpopng, uyelag, va duaBddete kat va
Katavoeite anAd Kelpeva, va cUPNANPWVETE BAokES POPHEG, dNwG pa Shiwon.
[MephapBdvel xpNoyeg KABNUEPIVEG EKPPACELG PETAPPACHEVEG OTN YAWOOA
0aG, elkovoypa@npévo AeEAGYL0, éva oUVIONO 0dNyd YPAUMATIKAG  Kal anAEg
dpaotnpLotnTeg eEdoknong, Xuvodeuetal and NAEKTPOVIKO AEEIKO e avadhtnan
A€WV Kal PETEPPaTN Toug and Ta eEAMANVIKA MPOG TN YAWOoa 0ag KaL aviiotpoga.
AnpoupynBnke 10 2016 and  METASpacon oto nAaiolo twv dpdogwy nou
avantdooet yia v unootnpn NG KOWWVIKAG Kal eKNABEUTIKNG €viagng
HETQVAOoTWV KaL MPoopUywV.

Gl sy 0 el Al s JURSU cilalll sa3xis aed 3l sa uS)u
A S Caan 230 ) Al da sdea o LB S e o g Al 5 Ay el
S8 e V) 5 il OO Sl 5l st oSolalia) Aghais b aSiae Lok
JRERCRRPE % I B e L WP ON R DR P S VSN B P g
e o i) s i o sy |85 o s oL o
w\fégm.b,eigguu,ei;m& gommd (il e padll 8 Lgd Aliag )
Aapasy L g | oo s 5 5388 (Ol 5 daaall 5 40) 5 Jl) 5 AalBY) 5 el
Sl e ey (aSlanl Q1) el Jie Dl el 155k ol
sl o) Al Qi3 s ¢ yhaad Gusiliy oKl ) AaS ik 5 325 La gy
O Lian iy Sl e il g i) o salE 488 3 Ay By 5 Al
(oSally 5 oSl ) A5 ) Aall

) gan METASpaon (ol o3lie dndaia 08 (e Y00 T (8 oS L) o3
Gpleall el s elaial) zlenill pe s dal (e L o ) L)
S



"

4Aala

A8 28 (e AUl sa g 5 S8 () (AL s Sl A s KO (S )
Al P U L)L e a0l oS Jliy 285 (e i (o8 5 (2 e
Al i) Sk S I Bl (Ll slasts wd) Gl Lali s S8 o) G
sl e uk_\u\@b}.\m‘)&‘o@d})‘jd‘)ul—’d‘}‘Lgl.@.&\lSJJ Olis pa )
D34S sl (ol o0l s An sle 1S (ra | (BA gl | ol sleailaial
\.)UL"'L@—‘“\PJJJ : ‘u\}[\ym\ycmb@e‘)\ﬁuhﬂfm‘)Mhu
od\.u&\.humsju\.uu\_uu_mh@_ajmmgds.a}ducuab\‘d.ua;_aAJ}A_)J
u\)hcd.cbu .AJJS)J\JML:JL@.L\;&J.\.\J\.A‘MJY Lﬁkyjﬂjm@}m‘}m\‘)
bb}SdM\)JAcJ)mAMhL_\:J‘uhdﬁu\.\)@a&u%}aﬁ);)m
hé.\.\}).\ﬁ\ubt_\ﬂd_\u\a‘ﬂm mh@adu‘:\awgw }&)A)S
B A...u\_uAUAS\.thu\_m‘,;u\_\‘)‘u‘_r\hyuh‘)‘)\l.@_\\m‘);‘suws FrUNTN
o340 (O saasl HMIS 4 a5y e () gl Caaslpus Aas 538 50 Cipla 51 YT s
e baia) e sl ) iy sl ) dm s bl Caa e o (b 0 &S
Sl odds Al USJ.\A‘AJJU.’)ALG.A
F\LJ‘)\@LA;@\).\W}.\JL;JJ&ALA\M‘L_\P)LAJJY~\7JL»)J:MA_\.@_!
sl D3I () sal Caslpns Aas 535S g Jos 55 cdmals 43 GRialyy 5 (0 sales
s SIS ases
g_m\é\_:s‘)sg_ujm@»‘p\_smu_)ln‘)\\.AuuL:‘)é\_:uMw|m‘).:

Preface

“Entaxei” is a multilingual support tool for children and teenagers who
speak Arabic or Farsi and have little or no familiarity with the Greek
language. lts purpose is to help you cover your basic communication
needs during the first period of your stay in Greece and your first
steps in Greek school: how to understand simple expressions and
directions, introduce yourself, understand basic vocabulary that
you will need in school, express questions, problems and requests
regarding issues related to education, accommodation, transport,
nutrition and health, how to read and understand simple texts or fill
out basic forms such as a declaration. It includes common, everyday
phrases translated into your language, an illustrated vocabulary, a
brief grammar guide and simple exercises. It is accompanied by an
electronic dictionary with word search from Greek to your language
and vice versa.

It was created in 2016 by METAdrasi within the framework of actions it
develops to support the social and educational integration of migrants
and refugees. It has been translated into your language by METAdrasi.
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I'payte ta mikpd, é6nwe ovo mapdderypa




Bpeite ka1 xurAdote o A, a.

Ath ens

Bpeite ka1 xukildote to N, v.

- TENIKO NOZOKOMEIO PeavimiT
- ALY .0 E CKFHTILD

Avw lwviko
Ano loniko &-

Bpeite xa1 xukiddote to 2, 0, .
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Ipayte avtée tig Aé€eic pe mkpd ypdppara, émwe ovo mapaderypa.

AAZKANOZ | 8aokahog TAZIAL o EAAABA o
KAGHTHTPIA o BIZITHPIO o LY P
MAGHTHZ TPENO AGTANIZTAN

TEQIPAGIA .. Yewypagix TAQEIA oo QQTOTPAGIA o
OYZIRH e ZATPAGIKH AHMOKPATIA o
XHMEIA o OBATPO ZXOAEIO o
MASGHMA ®QTOTPADIA ®IAOZ

0A02 OAOz

MANENIZTHMIOY

FOYNAPH
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IIpooé€te ta /i/ , ta /o/ ka1 ta /e/.

KuxkAdote tic méfeic mouv yvwpilete.

1,0
H, n
L RCl il I H Y
oy AregavEpaurnoln El, a ’ l y n ’ U
. Beooahovikn p 0Ol. ot
Bseow . Bdoog YI'
Kquvn » 0L
Katepivn
o / Adpvog Q o o/ , )
; wdwwva Toikaka ./\uploa
Képkupa ‘ Bohog E e
~ Muthawn Al, au &l E) 8
Aapia NéaBog -+
Neukaba " Aypivio ,
3 ) Luopvn
XaAki6a Xiog .
Kegarovid Népa Adiva
» 0
. ' KépwBog  Mewpardg Yduo
ZAkuvBog Mdpyoq . 50 Ikapia e
; Jpog : : . . .
Nadrg . Mawoq Bpeite ka1 kukildote 6da ta /i/.
s M4poc | Ngeoc « Népog
Kohaugra ~MoPT Kéhupvog * Kag
. . MHN APHNEIZ KANENAN
Yaviopivn Pédog ONOE
KdpnaBog
Xavid Hpdrheto Kéoog
Kpfitn
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T'pagee pe mikpd

FEPMANIA

Egyavu’a

AABANIA

BOYATAPIA MPOHN MOYITKOXAABIKH AHMOKPATIA THE MAKEAONIAL
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I'payte pe xepadaia

Alyepia: AATEFIA Toupkia:

ABOn: Ipdk:

Pwoia: AYUNITOG:

[pav: Agpyaviotav:

Tuvnoia: Lupia: KLGERA
VIOUBAV: Poupavia:
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/g/
YK, YY /ngg/ YKoA
av+ KM,T, 90,508y /af/ 7~
av + B: Y: 6: C; Aw P, W,V /CIV/ C[Dyﬁ & 10 /tS/ TU&V[C[
ﬁ /d! e 1,0, U/ ‘Eva MEYEIAO ’ 1 i 1
EuxapioT : e .}. a’..!-" \’Jf
e+ KT 0,508y /ef/ evxapotw ) o Mmamn
£ TR A



PPGQJBB Ta Keq_)aﬂqia ypdupava pe jxpad.
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- KaAnuépa. Eyd eipar n Mopica. Lol sl claa - s Ljle e . 30 mua - _Good morning. | am Maria.
IMdg o Aévg; "«ﬂml L - ?473% @ rwﬂ - What is your name?
- lelx oov. Me Aéve Xaoav. s gansl s je - ) s (e aw) 23l - -Hello, my name is Hassan.
- KaAnuépa, madi&... YL sl Cb*" = L dstc 412 -Good morning, children...
, NE = -
- KaAnuépa. ).-.h-‘ e ; -Good morning.
- Eyd eipat n daokdAa cag. A Ul btk 5 :*G y C-' " -l am your teacher.
Me Aéve Eipfpvm. Gl sl - Sl Gyl aand s (L alas (e - My name is Irini.
e f z
- Mg o Aévg; Lﬂm‘ L“' - M Cranl - -What is your name?
- Moupmépaxk. § LIPS Soks - -My name is Mubarak.
- Kai to emwvupo; (4-135'-“ \»-!") ?k.—ﬁﬂ'u - ad) Q;'A'l—"* 5 - -And your surname?
- Zay. ol - L% - -lt is Sah.
- Eluxapto;i. bs_.:, _ o Suilia - —'IY'hank ),rc:u.1
- Mapaxaio. | sic - &K e il & - ~You are welcome.
? . . ‘i . -
- Tu kéverg, Zaypa; Hoa5 ém;“—“ﬂs‘ - £18) (Loshs) &S i ‘b-e‘ ~ -How are you, Zahra?
- Mia yapé. Ja d‘aﬁu ul - S PSP (-
- MoAd kaA&. RRENRIENS s i o Very good.
- KaAa&. A o s - -Good.
_'E-r::nmétm. (gégﬁijgw‘_!j)hj_ Al gagA Al -So and so.
- X&\a. et - L) -Awful.
- Me kataAaPaivers; e{r‘-’}ﬂﬁ—‘f‘ da - fus e (edasia- Do you understand me?
-'Ox1. Aev katodaPaive eAAnvixé. A0 gl agdl W (Y - pegd o) U g i~ -No. | don’t understand Greek.
- Tt yAwooa pid&g; ) ?(“-\Sj'-‘ 4l ngi = fme i a JL)yda 0 What language do you speak?
- MiAéw apaPixé kat yaAwké. A Hall 5 4 yall SISO - ke L8 s (g gl B3 5 e - -] speak Arabic and French.
- MiAdw papot kat ayyAwkd. 4 alaiy 5 A0 Hlal) IS - 25 (o s unlS5) 5w jla - -] speak Farsi and English.
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- Mg To Adpe avTO oTa EAANVIKS;
- Tetp&dio.

- A1td o eioay;
- A1t 1o Agyaviotav. Eov;
- ATté ) Zupia.

- lela oag, mawdia. Ta Aéue abdplo.
- [ela cag.

AuTdg elvat o adeppog oov;
- Nai / - M&Aota
-'OxL.

- Motog eivat avtdg;
- Elvat o Mrtaxpdv.

- Mowa eivat avtn;
- Elvaw n Xipna.

Opiote
Zuyvopn

Me ocuyywpeite
Aev Ttelp&lel

sl 13 A (i -
Praps

el C):’i e -
Sl g o yliailadl o -

A g (e -

hae 8l ol b olalll ) -
calll ) -

51 5 138 o

e - [ pad -
Y -

() | sic
el / o)
“ SS 2 \y

fon K e da Lm0l -
PrCEps

A e Cunialy ji s da Jailaloa

Jadlalas -

Tl & Al g ol
‘U.)-/o_)‘-
oAl

Sl (S (USW) ) -

Sl Q\J@_j_

ful) S (L) ) -
Sl Lua -

e )iy

o )l e

-What is this cxlled in Greek?
-Notebook.

-Where are you from?
-From Afghanistan. And you?
-From Syria.

-Goodbye, children. See you
tomorrow.
-Goodbye.

-Is this your brother?
-Yes /Yes (formal).
-No.

-Who is this?
-This is Bahran.

-Who is this?
-This is Hiba.

Here you are
1 am sorry
Excuse me
That is OK
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Anpioupynote évav
Aoyapiaopd ndextpovikoy
taxudpopeiou

DOvopn

Emhéfre 1o dvopa yefom oag

Anpoupyla xuwlixold mpdofaong

EmBefarwore Tov kwbind mpdofaors oug

Fevibhia

@aro

ik

Eijpa..

Kivnré TnAfguwve
= +30

mlm BacdBuvon oag nhexrpovikad
opciou

Tomobeoia
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AIABATHPIO
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Ey eipat o lNdpyos.

Eob sical n Oatis;

AuTtdg eival o Alpela.

Avu eival n Zaypa&.

AuTé gival to oxoAeio pag.
Epeig eipaote and m Zupia.
Eoeig eiote and 1o Agyaviotay;

Avtol eival o Kdotag kat n EAévn.
AvuTég eivar ) Poyayié kat n) Paoa.

Avuta sival ta BiAia pag.

Ey® pévw oy EAAGSa.

Eob péverg

Avutég / Authy / AuTd pével
Eueig pévoupe

Eoeig pévete

Avutol / Autég / Auta pévouv

Ey® piddw apapika.

Eob pid&g papot;

Avutég / Autiy / Autd piddel
ayyAka.

Eueig pid&pe opvtod.
Eoseig piA&Te yaAAks;

Avtol / Autég / Auta piddve viapl.
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S |ya (kl\.!}a) 9
G (le A Hda (S2) o)
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Al Gliilzdl 5 Lol
A Al g ulinsS L)
A Ly 548 ) L)
ATt (Lol i
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il o La
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iile e (A / Ciga/ SA) Ll

LM A (e e

fiim i (o

G el (A / Ciiga / S30)
3

AR e o sl
fa0 jae oA (5 gl i Lah
Cia 60 (A / Caise / ,SAa) Ll

1 am George.

Are you Fatimeh?

He is Alireza.

She is Zahra.

This is our school.

We are from Syria.

Are you from Afghanistan?

They are Kostas and Helen.
They are Rohaje and Rasa.
These are our books.

1 live (stay) in Greece.
You live

He/she/it lives

We live

You live

They live

| speak Arabic.
Do you speak Farsi?
He/she/it speaks English.

We speak Urdu.

Do you speak French?
They speak Dari.

1?7



H oixoyévela pov

Ileprypaypre tnv o1KOyéveld oag, 6TIwg oto rapaderypa.

ITowo1 eivay; ITov eivar; Th xavouv;

[i‘.-l'lspw;\ﬁqMEpfmnq-;.




O TIATEPAG YOU

N uNTéPa pou
10 Tadi pov

évag ¢ilog pov

pia @iAn pov
éva andi

KaAnuépa.
KaAnonépa.
Kaé Bpadu.
KaAnvoyta.

- lela oov, Moy apevt.
- [ela oag, Tadi&.

- lelx oag, kuplia.

- Tela oag, kOPLe.

O AiBavog eivar oy Acia.
H Xvupia eivat oy Acia.

To Agyaviotav eivat otnv Acia.

Eipat and tov Aifavo.
Eipat and v Zupia.
Eipat and 1o Apyaviotav.

ézﬂm_
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Ui oBal

RV WY ce)u.u
_\A 4.9.1 ce).ua
(-;.1\; cey\.w
AL

ol Ll @l
) Ll 3 4y ) g

el Ll 3 by

gl )
plst Ay ) g )l

s ladlad) )

My father
My mother
My child

A friend of mine (male)
A friend of mine (female)
A child

Good morning.
Good afternoon.
Good evening.
Goodnight.

-Hello, Muhammad.
-Hello, children.
-Hello, miss.

-Hello, sir.

Lebanon is in Asia.
Syria is in Asia.
Afghanistan is in Asia.

1 am from Lebanon.
1 am from Syria.
1 am from Afghanistan.
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O BdbAog eival ot Oscoalia.

O Aaykaddag elval ot ©socatovikn.
O Aytog lwdvvng eivat oy Attkn.

Mévw otov Béro.
Mévw otov Aaykada.
Mévw otov Ayto lwdvvn.

H ABfva eivat oy Attikn.
H Kopotnvn eivat ot ©pdin.

Mévw omv ABhva.
Mévw otnv Kopomvn.

To EAAnviké eivat oy Attikn.

To MAwp&pt eivat ot MuTAfvn.

To Mépapa eivat omy AtTkn.

Mévw oto EAANviké.
Mévw oto MAwpdpt.
Mévw oto Mépapa.

bl (B (a5l 58
el gl & ulalssy

Sl (A il ) G sl

S g (oSal) el
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anl S s S
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Sl Sl ja Ll

pile (e Sl
Al e kel o
il e Ll 0
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Volos is in Thessaly.
Lagadas is in Thessaloniki.
Agios loannis is in Attica.

I live in Volos.
I live in Lagadas.
I live in Agios loannis.

Athens is in Attica.
Komotini is in Thrace.

] live in Athens.
] live in Komotini.

Elliniko is in Attica.
Plomari is in Mytilene.
Perama is in Attica.

] live in Elliniko.
] live in Plomari.
] live in Perama.
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2iupnAnpdote tig mpovdoelc pe Aé€e1c amnd tov mivaka.

1. TK eivato

e mail

2. TONOG KATOWKIAG EVAL O HéPOS rov gw
B B ULO G0 OUT0 nov ngr’\enka
4. Y10 «TOMOC YEVWNONG» MPEMELVA YOAWW e TavapoWKo's Kwbikas
5. ApBHOG AeATioU TAUTOTNTAC EIVALTO L e voupepo ToviexE RTINS,
) ) o o:koysvsnako' o’vopa
6. AleUBuvon NAEKTPOVIKOU TAXUOPOMEIOU EVALTO oo , ,
néte yewhinka
7. XNV «NUEPOUNVIA YEVWWNONG» MPEMELVA YPAWW oo k S )
A1aié€re tn owotn amdvinon.
2. Eyw eipat o MnaoiA. i e ) .
. . . , . HeVeL a. And i Zupla
1. Tikavelg; . Eou nolog eloay, a. Me Aéve Mot¢viauna. )
a. Eivat o ylog pou. . . . B. Xnv ABnva
B. Eyw eluat and to MNakotav.

B. Etol KL €101

5. [ela oou.
4.
And nou eloat,
ravay;

TLKAVELC;

a. E{uarotn Becoalovikn
B. E{uat ano to Apyaviotdv.

22

a. KaAnpuépa.
B. Mwa xapad.

7. KatoAaBaivelg
EMNVIKA;

6. Tlwg oe Aéve;
a. Nay, yihaw apaBxa.

a. Moxdapat Paaoivr. , ,
H B. EtoL kL €101

B. Etol KL €101
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) elpat HéVW HIAGW-HIAD &
eou eioal HEVELG MGG
autog, auth , auto eival MEVEL HIAGEL-PIAG y
eMEIG elpaote Mévoupe MW\apE
€0€ig eiote MEéveTE MWAaTE
autoi, autég, autd eivat pévouv(g) HWNGVE-HIAoUV
2upnAnpdote
£T01 KI €701 nov uevers WiNdve EMUVUo Ta NEPE
kaTahaPaivw WAGW eifat w)\ds oas nws o€ \éve
netpdCet eival oov uévete
1. KoAnpépa. Eywo n Zaxpd. Eou nolog eloat; 8.
2. Mg Aéve MoviQvtapnad. Eogva,
3. To dévopd pou eivat Mouotapd katto oo ANJET 9. - Qx, ouyvaopn.
) “DEV
4. -Tikavelg
e . Eou; 10. Eyw kat o Moupndpak ... and 1o Agyaviotdv.
5. Towcoun dev I OOUOAVT ond T Zupia
6. —ANG o cioal 1. =00 , nadld
- Ané tn Lupla. -YtovEhawova. Eoumod
Y 2 apaBika; 12. O Xaodv katn Aapic,..~~~~~— apaBika, ayyAika
= OXU viap( Kat ayyAwKa. Kal YaMKA.
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20 oxoifleio

- Tela oag, Taudi&. Tt KAvETs; faSlla CaK oY S Ls Ja- (2 sha) WS ads W asi 3l Hello, children. How are you?

- KaAnuépa, xupia. KaAd. YLt J-b-“ CLh-a = Qsa alld i zua -Good moming, miss. We are fine.

- A, €xoupEe pia kavoLPLX sana B3alilind e ol - Crand o s (Caiga) 2 RLE S dlal -Oh, we have a new student... What

pabnToL... Mg oe Adve; *‘cf_l.ml Lo - ¢, Isyournome?

- ZaKvé... A s, -Shakine.

- Ané oV eloa, Zaxivé; sl b il u.!'l u.n o - . * " -Where are you from, Shakine?

- Anté 1o Agyaviotdv. q'l_!.-.u\.ul ‘L"«'-’s"“"cr"‘:‘“ =S _From Afghanistom.

- Qpaia. Apxifoupe To padnua. ol layla d-un QHwudladl 5l _Good. We are starting the lesson.

‘Exete kapia epcymmon; ?dlyj.n [g'l aSalda €ay )b Msw ax€ e 5580 e 0 e Doyouhave any questions?

] Eﬁdeﬂl&d a%_(oug;;m;f; ?L'J:Y" "’:"l"-‘“’ gl L}U-‘n »le _ W a)la (o 45 “What lesson do we have now?

éxou::pdé;]p:x]:mé Kgl pi?d Linl g 2 zua?-"" . A M st g nmby Socels | ey -Greek... Next class is mathematics,

AN 45 ket dallaned  Cilusly a1l & and after that English.

- Tt oov apéoel To TOAL oTO @m‘)ﬁ‘j] o Hliaa) ‘.,wu‘j_‘.gl, 15 e e -What do you like the most in school?

r " .J .ln - .

OXOAsio; ' (a Js_“) da) i m@-, A il Gl )-“-“-‘-‘LFJ.-.‘% J J v -Gymngstacs/ PE (phys.tcc(l

- H Tupvaotxn. Kat 1o ¢ C—‘_J—“—“—i—l ) 'Lu-!-'-h 5 U4 ))s education). And breaktime, of course.
e ki) ER A

didAspa, puowa. Ecéva; 2l Lol m,’ Ll AatalS geanagl | )lgilan How about you?

- Ta idla. A, xat 1 MAnpogopu. Al slaall 5ol e -The same... Oh, and informatics.

N E 7 o gy ON

10 BIBAlo 10 TETPAdLlo /27 10 OO 4 10 HOAUBL n yéua 0 Xxdpakag 0 HEYEBUVTIKOC PaKAC

n OX0AKnA T0dvia L 10 VIOOLé /4»/ 0 PAKeEAOG 10 Ae€IKO 10 SlopBwTKG 10 NUEPOAGYLO

o o
0 -

-




YPA&Pw OTO TETPADLO _yiaal) ] &S| pon gh (e 83 (5 68 | write in the notebook
avotyw 1o PiBAio N éﬁﬂ\ aiSae 5L 1) QUS| open the book

SloP&gw o PPAIo ) 2 A all 98 (e ) ) QUS 1 read the book

mnyaive ot oeAida 2 1 YY) dsdall ) Sl ps) = V) 4adady 1 gotopage 21
avTtypdgw amd 1o BiPAlo L) U Jail a9 (o0 QS (595 3) 1 copy from the book
Py oo Ae€ird o }AU-“ < Gl AiSae gaiua 4ali ial )3 ] look it up in the dictionary
opNVw pe T youx Blaaall jM\ aiSae SL S SLL ] erase with the eraser
€0V 10 POAUPL pou ualia )l LB ¢ )ﬂ adl el eJ\AA | sharpen my pencil

B&gw ta BPAic pou oV ToGVTA dpaall <t L,,—GS e J‘JS e as (‘u\-c—!hs 1 put my books in my bag
Lwypapilw 010 PTTAOK LwypaPLkig oo Ol yids (_g (a-w _)\ e—u&-y« ilas ¢ Jilay 338y 50 ] draw in the sketchbook

- m ‘E’ \.h\,u\al

T0 NPOAUALO TOoU OxoAeiou n aiBouoa / n1dén 10 Bpavio o nivakag N KapékAa 10 YypaQeio n Kpeudotpa
,I
©)
! | &.
? | L]
A

n Aduna 0 XApTNg n npida 0 dlakonng n BBALBAKN 10 YUPVAOTAPLO OL TOUOAETEG T0 KUAIKE(D
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o daokaog, 1 SaokAAx
o kadnynm_g, n kadnynplx

o dlevbuvg, N dlevBuvTpla
0 YURVACIAPYNG, T YUUVACIAOXNG

0, N PLAGAOYyOG

0, N paBONuaTKOg

0, N PUOIKOG

0, M XNUIKSG

0 YUUVAOTNG, 1 YUUVACTPLX

o ouppadnTg, N cuppadNTPLX

o adeppdg

1 0 cLPPAONTAG
0 AvTpag
oL adepgol

2+  olLovppadnrég
oL AVTPES

1 n dlevbvvipla
N BPAoON KN

o4 ot 8tevBLVTPLEG
ol BRALoONKeg
T0 TTaLdL

1 10 BPAio
TO PO
T TTAdLK

2+  1a BPAic
Ta padnupata

ARV RN

) S‘):uﬁ\ ¢ )..j.ljd\
Lalac Y A Haall 3 pak/ pak

dall) )2l e )0k
Sl ) A 08/ a3
Ll A 505/ 4

Ll A Ty00/ g 50

Ay aly l d il e
Aaly ) 4 il

A el Al y ¢ Ayl Jua )y

M
‘\MJJAM ;EA
X )x\

(0D) plae ¢(3) plaa

(02) il ¢(2_ye) sl

(00) e ¢(38) e
c(.J)A) QM\‘)MJJA (:LL'»
(UJ cJJA) a_ﬁ:\.m\ (—J:u.

(05 9) S plaa

(05 3m) (oardh plaa

(0D ae) U5 plae
(Caige ¢ S3) (53 SLE aa

BBt
(USX) 2 )Shwz
=)
|
Lg_mii)tii

O e
(0D) e
AL

(UJ) O e
Aalals

a
Qs
S BL

LA‘\.;.:
L«zg_a\_:S

Léu.u_)d

()8

Teacher (male), teacher (female)

High school teacher/professor (male),
High school teacher/professor (female)
Principal (male), principal (female)
Junior high school headmaster (male),
Junior high school headmaster (female)
Philologist

Mathematicion/ maths teacher

Physics teacher

Chemistry teacher

Gymnastics teacher/ P.E. teacher (male),
Gymnastics teacher/ P.E. teacher (female)
Classmate (male), Classmate (female)

Brother

Classmate
Man

Brothers
Classmates
Men

Principal (female)
Library/bookcase

Principals (female)
Libraries/bookcases

Child
Book
Lesson

Children
Books
Lessons



k&Bopat oo Bpavio
BloPagw o BPBALCONKN
YPAPw OTOV TiVaKa

Bplokw pa TOAN 6To XAP
TINY VW OGNV TOLOAETA
Byaivw oto TpoavAo
avaPBw 1o PWg

avotyw To TapdBupo
KAElVe TNV OpTa

KAVW YUPVOOTIKY|) OTO
YLHVaOoTTPLO

Pviw amd 1o kKUAKelo
TPWW VA KOLAOLPL

TV Ya TopTOKaAGS
TUAVW TNV PTTAAX

Tadw e Toug cuppadnTEg /
HE TIG CUPUAOMTPLEG pov
TPEXW OTO TTPOAVALO
KouPeVTLaLw Pe Toug Ppihoug /
LG PiAeg pov

0 EKTUNWTNG

M\ujr_ud;\ e\mwdj,) | sit ot the desk
f\f‘s'd‘ (_g} Al A e dnlldas AU 50 ] study in the library
(Cjﬂ\)aj}ml\‘_gsujﬁ a9 (44323 (5 9 ) | write on the board
‘;r_cu.ma;\ AiS (e lau ) ) Hed S 4l (55 | find a city on the map
(< j.\l\)L)AIA all «_uu\ a9 (Al §3) (A dwd ] go to the restroom/ toilet
duyadldal Jz s g a5 = =2 sta blia 43 1 go out to the schoolyard
;‘Smj\du‘ aS a9y ) B 1 tum on the light
(J_\....J\) 3284l C_\a\ aS (= )b )yo a4 1 open the window
<l dlc\ (-ai.u e J) 02 1 shut the door
(:\:u.ab)j\ a_\\.d‘}ﬂ ‘ULA)@J\J\ L.@ Q_IJAJ\ ?"S R 5*55Y) a\Su.uL\ 2 lwork out in the gym
408 S e (3] aiSae 2 A48 9 ) ] buy something ot the camteen
i%aS JS‘ ST (RN )| LSJ)SJS 2 leat o breadroll
J has & )...u\ i 9 e JW& 3 @l G 1 drink some orange juice
) (Al s )SS\ L a R e | )@ 1 catch the ball
k) aa /‘;1»\4\ D e Canli AS e s )b (Laiga/ )SAa) aalgna R ?" L 1 play with my classmates
(male/female)
A JJA\A\;L’ ] ‘_;45 a9 (o Lla ;) | runin the schoolyard

‘;1’\3.1.:.;4 & /@\AM\ & Eaaadil

TO KOUMLOUTEP — O UMOAOYLOTAG

n oBovn

T0 KAAWDL0

T0 MANKTPOAGYLO TO MOVTKL

NI SN (du 50 / )SM) e-ﬂi-n 99 L | chat with my friends (male/

female)

oL e€etdoelg

10 S1dBaopa

27
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QVOlyw TOV LTIOAOYLOTN
KAEV® TOV UTTIOAOYLOTY|
avaBw Tnv 066vn

EXW TOAL dl&Paocpa

EXw SOVLAELX Yl TO OTiTL
EXW VX YPAYW YL Epyaoia
YP&Pw TECT

Exw eEETAOELG

T paONpaTS pouv

n Moooa

1 Mabnuatika

n loTtopia

1 Apyaia EAAnvik&

n MeAétn MepBaAovtog
n lewypagia

n Quowkn

n Blohoyia

n MAnpogopukn

n AweBntikn Aywyn

n Movuown

n lopvaotikn / n Guowkn Aywyn

n Kowwvikn kat MoAttikr) Aywyn

T OpnoKkeLTIKG
T AyyAik&

T [aA k&

T [eppavika

i spasl b
Sisnasll dls‘
asual el
(aJS\A.d\) A Hall e il A_,’Jr_
Call (A.SJL}) d,«: Lg.ﬂ
(g_\;_ac\d;) u_m\jg_uS\ u\u_x;_a
U a Y|
Glilatial L;JS

90?

4zl

(lall) cilyaly
gkl

L) 256 A

Al Al )

Ll el

oL 3al

(Lo sh 5l cln¥) dle
5le sheal

Aliaadl) 4y 53

Ll 40

Qaly /A0 Ay il
iadl y Lo L Y) iy il
i) 4

A5 a1 2l
Ll Al

ALY Aal)

&S oo Sh 1) sismals
pdy e |y yisualS

AS e (i) ) 4adia
?Jb J\.}J (U‘“JJ) MLEA
J\J ‘55\.1\;‘)\5

I (5 ) (u-“ﬁ) SIS S
5 | am taking o test

PP Y (SRS ) W
Aol il

ﬁ'}u o JJ

D)

Slualy

&

Ol (Uis Ol
e OlaEad

Bl oA

T

FaalS

B

(s 5
eSS ST
b 5 e laial () sal

<
Lf““:ds"."
5 sl 3
RN

{110

| switch/tum on the computer

| switch/tum off the computer
| switch/tumn on the screen

| have « lot of studying to do

| have homework

| have to write an assignment

] have exams

)

My lessons

Literature/language
Mathematics

History

Ancient Greek

Study of the Environment
Geography

Physics

Biology

Informatics/Computer Science/ 1T
Aesthetic Education

Music

Gymnastics/Physical Education
Social and political Education

13 Religious Education

English
French
German



Zou apéoel n lewypagic;
You apéoouv Ta Mabnuatiks;

Mou apéaoet ) [MAnpogopikn.
Mou apécouv T AyyAa.

PWTAW

ATAVTAW
OMKWVOPAL OTOV VAKX
KPATAW OTNUELWOELG
ONKWVW TO XEPL HOUL
AOVW éva TIPORANUa
KAVW Yl AOKN oM
YP&Pw piax €kBeon

n mpoobeon

n agaipeon

0 TOAAATTACCIACUOG
n dwaipeon

JLd

(U o) )l /
(sl 3 saadl () agdl
(QLL;M) Gl ylalas &%

.

3 &)
o akaa gl
G (G G
Lt e saia g S|
.

ol

<l

a.g...ﬁﬂ\

+ kat/ ouv
- uelov/ mAnv

x emi

9Ll jaall Sliaad Ja
9lpcaly Il elinad Ja

(S (ool ) pmi iy (o0
P (0 Sl
A9 o 4383 b

(p o8 (0 ) oS e (5l iy

@SGAYL_}\_)‘JMJ

oS e a1y JScia S
AR (g aladl [ pai S
po 51 (o0 £ L) S
e adlz)l

Cads

= s

v

{a:b.ns.i

d& ,

loov . Tehelx

TapévOeon !

KOppa

H12

ol o il A Al 2 Do you like Geography
ol o« Gl pd Glusaly ;) Do you like Mathematics?

AL e pdisn ﬁg—:\s | like Informatics.
b e adi A (ualS) ] like English.

'R E

ask

answer

go to the blackboard
keep notes

raise my hand
solve a problem

do an exercise
write o composition
addition
subtraction
multiplication
division

;| EPWTNUATIKG

AVRO-KATW TEAELX

BavpaoTikd
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. {wio .
‘ TST(dewvo

Kabiote. Apyioupe To padnua.

Kheiote v mopTa.

Avoi€te ta BiPAia oag

[payte ota TETP&dLEA 0aG.
Avoi€te 1o Tapabupo.

Kavte nouyia.

Mnv kavete paoapia.

I To omit éxete TV doknon |
ot oeAida 25.

Byaivoupe yia diahepa.
Mmnaivoupe ot &€,

- Tu1&€n mnyaivets;

- By myaivew omv ™
Tupvaoiou kat 1 adepgn pov
omvE" Anpotiko0.

A’ (Mpcom) Taén.
B’ (Aevtépa) Taén.
I (Tpim) Taén.
A’ (Terapm) Taén.
E’ (ﬂep’nm) Taén.
Zt' (Extn) Taén.

Ae Bupdpal Tt podnpata
gxoupe avplo. Mg éxelg o
TPOYPOAUUC;

KUKNOS

o g \j.ul;\
| \)ﬂc\

(,S.C\S | =8l
55)3133‘;\}.\.‘5\
(dh,.d\)aqsl_d\ ) gd)
\)m\

M\} \)_7

Q\JMYC)';:M
Calall L_‘,J\ dad.a

uj.\é.li LJ.A.A LE\ ‘51\
ol Yl Sl Calall Y caadi Ui

Y Gad Al CGaZall ) il

J&alal
Salldalal
el alal

\ Jx\ g_Mx\

Sl Ja fae Linie s g Sxiy
i il

napa)\)\n)\éy@awo

gvleia

ywvu’ a

PES g 51 e iy

(WS A ) o )5 ) uinl ) 2

S L gl S

(RS ARS8 A AaES 50) e i LA i 5
(35S L 1) 0aS) a8 )y sy

(2l ) sl sl

A8 a5

ol )Y oyl YO dasia aada g p

DI TSI B T B U LT Y

(Fug) (oo i aa) Ty ) (wadia OIS
p Al sA 509 ) oa (40 la) el o s (e

Js) i/ (JS) A” IS

p3d i /(as?) BT 38

pym e/ (agm) [ OIS
FJL@% ey (v‘*ﬂ%)A' o
- DE oo
D

Al 53l )l (e 24 13 8 i adly
?LSJ\J \J (C'_ilﬁ}\ e:masj)

14

Sit down. The lesson starts.

Shut the door.

Open your books.

Write in your notebooks.

Open the window.

Keep quiet.

Do not make noise.

Your homework is exercise 1 on
page 25.

We are going outside for o break.
We are going into the classroom.

-Which grade are you in?

-l am in Gymnasium Grade C’ (junior
high third grade) and my sister is in
Primary Grade E’ (fifth grade).

Grade A’ (First Grade).
Grade B’ (Second Grade).
Grade C' (Third Grade).
Grade D’ (Fourth Grade).
Grade E’ (Fifth Grade).
Grade F’ (Sixth Grade).

| don’t remember what classes we
have tomorrow. Do you happen to
have the daily schedule?



2ito Simdavo oxediaypappa BAémete -

¢ eival opyavopévn n ekrnaidevon otnv EAAaGda. EKNAIAEYTF f‘
2u(nunote pe vo Simdavéd / tn Simdavn oag
e eival otn 81kn oag xwpda. TEXNOAOIIKO
~ EKMAIAEYTIKO IAPYMA NANENIXTHMIO
A AYKEIO e
H eknaibevan oTn xpa Tov Simhavol / Tns Simlavhs pou... _ ENKo - ENATTEVATIO
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- - F'YMNALIO
I_I 12-15 XPONQN
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- AHMOTIKO EXOAEIO e o)
6-12 XPONQN -0 d
NHMIACQTEIO
----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 4-6 XPONQN
2iupnAnpdote '
6ldﬁaqm doknon  TeTpddlo vd@nva 5la')\6lwa apEcow AN yopa TOVONETA  OENIOa Ka@r\yr'\Tpta mwaﬂrmés apéoel  KUNkeio
1. Authelvaan TWV ayYAKWV. 8. Onotoo pou eivat and to Agyaviotav.
2. 2nv10€n pag eipaote 7 paBnteg kal 11 . 9. 2uyvwun, gynopwvandwomv
3. -.. EXOUHE TNV AAN WPa; 9.6 MMACKET 0TO YUUVAOTAPLO.
- AyyAka 11. MOACTENELOOW TO o Ba ndw BoOAta pe g pileg pou.
L ————— tehelooge. Mnabvoupe oty ................ ' 12. AEHOU oo n 'Awaooa. AAG 1a MaBnpatika
5. (x, ékava éva AdBoc. Mou divelctn oou MOU ndpa noAu.
6. MnpdBo, nadid. NMéuewpaomn._ e 13. Aev unopw vaAlow autavinv . Elvat noAU 6UokoAn.
7. Y10 GuGAswpa Ba ndpw €va kouhoUpLandto . 14. TpQyuteoto o 00C QUTEG TG AEEELC.
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- [eog o€ Aéve;

- Me Aéve Datipé.

- MoV Myaivelg;

- Mnyaivw oto oxoAsio.

- [ote dpxloeg o oXOoAslo;
- Mpw améd pla efdopada.

- Mol pevyelg;
- Maw oTo KévTpo.
- [eog Bax tacg;
- Me 10 Aewgopeio.

- Elvat pakpié 1o oxoeio;
- Oxy, elvat kovté. Mape pe ta
TOdIAX.

- [Meog pmopd va éw oo KEVTPO;
- Maipvelg 1o Aewgopeio péxpL To
EAANVIKO kot amtd ekel TO PETPO.

- Me ouyywpelte... Zépete O
elvat 1o Nupvaoio;
- Na... Mnyaivete eubeia kot oto

deVTEPO PAVAPL OTPIRETE APLOTERS,

om Aewgdpo BouvAiorypévng. Oa
deite 1o ['upvaoio oto de€i cag
XEPL.

- [ooo k&vel To eloLTPLO;
- 1 evpw kat 40 Aemra.

Mevaxivnon

feland Lo -

Addals el -
Saaald cuil ol -
i yaall Sl -
& ool i -

¢ 5ol 13l -

Al 38 50 ) cadla -
Cofcadinas -
(o=ldl) ABaNG -

. PRI E\MJJAS‘ Ja -
cote L Candild oy 58 L) oY -
A8y

Al S e ) ladll iS4 Cas
e Sl (s (palall) Allad) 22l -
g sinall 245 llih

A p2all @ ol (58 L3 dmall -
fdalac Y

LAY die g adline JSy ju | a2l -
& LA 3 ¢ 1y Ciym] Al
Lalae ) A jaal) aatiu (uuiee L 68

5 SNl as oS-
.Q:\ui~_9_5‘)ﬁda\‘5-

sl
?4.:\% Cranl-

S5 melas.

£ 50 (S50) 4 a4

S S g s ) (i) A e (S
Jad i S )

Sl e

o (0g) S e da-
6 e ysha-
TR

?DJJJMJJA_
.ﬁﬁo.ﬂ*} ASQd yie pddll

So 0 e S padaall e shaa
i) Ol 55w sasil L sSill Ui
el

A 1048 iy (el i) e
SCidaS il

Pl imes sy nadiee Al -

o R0 % e e Gy (il
A e S g3 e 3 el
Al A sl )

?ad&eja..ﬂg Cradd_
i dea 9 9 pSa-

- What’s your name?

- My name is Fatime.

- Where are you going?

- | am going to school.

- When did you start school?
- A week ago.

- Why are you leaving?

- I'm going to the city center.
- How will you go?

- By bus.

- Is the school far away?
- No, it’s close. We go on foot.

- How can | get to the city
centre?

- You take the bus to Elliniko
and from there the metro.

- Excuse me ... Do you know
where the High School is?

- Yes... You go straight ahead
and then tumn left at the second
traffic light, at Vouliagmenis
Avenue. You will see the High
School on your right hand.

- How much does the ticket cost?
- 1 euro and 40 cents.



ndw e 1a nédla 10 NodNAato 10 nAoio / 10 kapaBL

A TIT 4

T0 Atdvt 0 0TaBudG Twv Aew@opeiwyv 0 0TaBudg TwV TPEVWY

0 6popoc 10 pavapt n nAateia n dlaBaon nedwv

T0 PETPO

n dlactavpwon N yEQupa 10 Nepintepo n nadkn xapd N Aew@OPOg 6e€la aplotepd euBela
{116

- Mod elvan o pappaxeio; "‘\JM\ & ol fCulaS 43l 5 5l - - Where is the pharmacy?
- Oa mpoywpNoete evbeia kaL oe BV IR SPIPRt e ds-uu o 6y Ve 53 9 Gl aille - - You go straight ahead and
100 pétpa Bax otpiyete aplotepd. J Db oyl Lo o Claw 4, then tum left in 100 meters.
- Eivau amévavtt amé to mdpko. (e all) Aalal) & g;_\\ Jlss L) o SHb s 59 - - It is opposite the park.
- Eivat dimAa omy Tpamela. .J-L,J\ il Led) ) Al Jaa - - 1t is next to the Bank.
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Toayre xarw amd kaGbe eikéva tn Aé¢€n N ppdon mou taipiddel.

[ enikvpwvw To €loTThpIO
2. b1dPaon neGov

2. Tpoxovdpos

4. pavdp!

5. oér\yo's

6. oTéon

7. <P0(m\yo'

8. ekboTipIo eloIThpiwV
9. na§o§po’wo

10. petps

- Tu dpa apxiget to padnua;
- LTIG €VTEKX TO TIPWIL.

- 2 pia To peompépt.

- 211G €€ TO amoyELUQ.

- Zuyvaoun. Tt opa sivay;
- Eivat ewi ko pion.

- Tvopa B pays;
- ZT1G evI& To Bpadu.

- Mo671e HpOeg edw;

- MpoxTég.

- X1eq.

- Mpw pia eRdopdda.
- Mpw évav pnva.

- INuepat.

- Méte 6a méte oT0 BéaTpO;
- Abplo.

- MeBabpto.

- Xe pia efdopdda.

- Xe évav ynva.

Glia s yie duall o -
\)@_b EL\}!\ e -
Z\.u.m :\MJN\ e -

$OY) Asludl S ) gde -
il 5 il ) -
¢ 6l Ao tu 1 i -
S )

fUa &t Ja -
.aéj-.ﬁ‘ujg -

As Ll -

goea) dE-

e Jd -

ol -

?Cﬂsggwhﬂ#_
.J.C—
A day -
& il 22y
B

)

$a9di 4 £ 9y dia el (uyd- - What time does the lesson start?
sa 23 )b el ). - At eleven o’clock in the moming.

e SO el ja- - At one o'clock.

s

b OV (RS el )3 - Atsix ‘o clock in the afternoon.

fodia Colu ol A o4 Ciydra. - Excuse ne. What time is it?
Sl i g43- - It's half past nine.

fausd (.. ‘-\9) #SLw 42 - - What time do we eat?
(b ad Gel 3o - At nine o'clock in the evening.

Yl lady) S. - When did you come here?
.53 - - The day before yesterday.
052 - - Yesterday.
LJ8 438 S - - A week ago.
.J8 ole o - - One month ago.
D34 - - Today.

fed ) Lp) gd Al “-‘\ oS- - _I\{Vhen are you going to the theater?
J3 2. - Tomorrow.
_ )8 u- - The day after tomorrow.
A5 4% S - Inaweek.
4523 ole e - Inamonth.



T1 wpa eiva;

n Woa gival bvo n Wpa gival oXTW n Woa gival TEGOEQIS n Woa gival ewid n Woa gival évTeka n Wpa gival €€
kat béka kai TéTapTo kal ok Napd TETagTo Napd déka

To aeponiaVaKL Tns KUP(CS ERSouG6as

4 Kuplakn
) Mapaokeun zapParo O 18
ol MNépntn
P Tetdptn L . o - .
i -T yépa elvar onpepa; o sl s Le- 40542 )9 »- -What day is it today?
Aeutépa Thuepa eivon Mépmmn.  uedd) o8 ool Cuid 4idiaty 59 ) -Today is Thursday.
TPOXTEG XTES onuepx avplo pebadplo
Tplt Tetap Mépmm Mapaokeun 2&BPato
-« Al U A sl e % any
LA elay )Y el daaall Casdll
D320 D5 [STS) 0 S B
the day before the day ofter
yesterdary yesterday today tomorrow tomorTow

KO)\CS ZC{BBO TOK LI) pla KO Tuesday Wednesday Thursdoy Friday Saturday
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0 pndév 5
1 éva 6
2 dbo 7
3 TPl 8
4 téooepx 9

123

- Méowv xpovwv eioay;
- Eipat Sexaepta xpovav.

)

TEVTE 10 déka
£€L 1" €VTeEKa
EPTA 12 ddeka
oXTW 13 dekaTtpla
evéa / vk 14 Sekatéoospa

L 67‘9

- Eipan tpravta evog xpoveov.

- Moé71e HpBeg oV EAAGSa;
- Tov lavoudpto.
- Z1g 15 Maprtiou.

ouv / xat
TAnV / peiov
el

&

loov

X 14

(i) Hypac S -
,(Las) : aaii_
LQLCUJEMJJA‘j_
oLl I Gl e
o = (2
A/ S ss A

ke /I gl (e e LudlAl) 8-

) 5
=il
L _pa

o
s sb

‘|'XI+

10

20

30

40

50

60

70

80

90
100
101
150

déka
elxoot
PLAVTA
oapavia
TEVAVTA
eENvia
eRdopnvta
oydovia
gEVEVIIVTQ
EKATO

EKXTOV évax

EKATOV TTEVHVTA

Tl Al ais -
2 adlus onaa
2l o 5 -

Sl ligan So

osla /aasll o

.GJLA YO .

BYRE> LR
SR

(‘a...\.us.‘l
BUBTRITE N

{20

200 TEVTE

300 ¢€L

400 TETPAKOOLX
500 TEVTAKOOLX
600 e€akdola
700 EPTAKOOIX
800 oxTaKooLxX
900 gviakéoLlx
1000 XA
2000 dVo XIAL&deg
3000 TPELG XIALADEG
4000 Ttéooeplg XLIALADEG

)

- How old are you?
- | am seventeen years old.
- | am thirty one years old.

- When did you come to Greece?
- In January
- On March 15.

plus

minus
times
divided by
equals

doX ' 4



O 8ddeka pmveg Touv xpévou

Ll Jx@u_fsy\ J&.z‘\z\

Jlas ol 22 ) g0

The twelve months of the year

lavou&plog b/ ﬁf' i LS)}-"\é/“-J}-"‘JT January
dePpouvdplog 4 February
MdpTiog J;\A / J‘J\ z ) March
Ampikiog Lﬁd 8;1 ) April
Mdéiog LgLn / JL!\ = May
lobviog sig/ ubua O/ June
lobAlog FAPYASY~ Ls‘z’ﬁ /4% July
Abyouvotog 78] G S) August
ZemTéuPplog st / )U ol September
Oxtwpplog By )AS\ / d }\2’\ (R €l October
Noéupprog IV i DT sl 3 November
AexépBplog ey J ¥ s bl December
A1afdote ka1 ypayre

. 6980462271  E&RvTa ewid oybovTa capdvTa €81 eikoot blo eBbopivia éva e 2104831611

* 2105201792 * 2141008700

* 2310501151 * 2105138404

A1aBdote ra1 ypayte

101 199 211

312 Lbdy 598

1999 2017

Avtioctoixiote

Eipat otn otdon Kat...
Ayopalw elothpla...
To tp€vo peUyeL...

Elpat oto Advi kat...

E{pal oto agpodpopio Kat...

[Nepipeve! To pavapt...
[Ndw navta pe ta noédia...

..ano 1o nepintepo
..MEPWUEVW TO aEPOMAAVO.
...0TN BOUAELG pou.
..MEPUEVW TO AewPopE(o.
. €(VaL KOKKIVO.

..0€ pla wpa.

..MEPWEVW 10 NAO(O.
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